N )
\ /
L o - J
| m‘*’ |
L I J
5] 9] |5} 5]
215
120 95
T |
N[/
\
] B
- —
L L J
M /)
vy 9
L | e |
240

Atalante
Jasper Morrison
2009

Divano componibile. Divano a due o piu posti.
Struttura in legno e acciaio con imbottitura in
poliuretano espanso a quote differenziate rivestito
in ovatta di poliestere. La seduta & resa piu
confortevole grazie a cinghie elastiche e a un
materassino in piuma integrati nella struttura.

Il sistema di aggancio fra gli elementi permette
infinite composizioni. Piedini regolabili. Modello
completamente sfoderabile.

Two or more-seater modular sofa. Frame in wood
and steel, filled with variable-density polyurethane
foam, with polyester wadding cover. The seat is
made more comfortable thanks to elastic straps
and a down pad built into the frame. The
attachment system of the components allows for
infinite compositions. Adjustable feet. Completely
removable cover.

Canapé modulable. Carcasse en bois et acier avec
rembourrage en mousse de polyuréthane a densité
variable revétue de ouate de polyester. L’assise est
rendue plus confortable grdce a des sangles élastiques
et un matelas en plumes intégrés a la structure.

Le systeme d’assemblage des éléments permet une
infinité de compositions. Pieds réglables.

Modéle complétement déhoussable.

Sofd modular. Sofd de dos o mds plazas. Estructura
de madera y acero con relleno de espuma de
poliuretano de densidad diferente, revestida de guata
de poliéster. El asiento se hace mads confortable
gracias a cinchas eldsticas y a una colchoneta de
plumas integrados en la estructura.

El sistemna de enganche entre los elementos permite
diferentes composiciones. Pies ajustables.

Modelo completamente desenfundable.

Modulares Sofa. Zwei- oder mehrsitziges Sofa.

Gestell aus Holz und Stahl mit Polsterung aus
Polyurethanschaum unterschiedlicher Dichte und
Polyesterwattierung. Elastische Gurte und eine in das
Gestell eingearbeitete Daunenmatratze steigern den
Sitzkomfort. Das System zur Verbindung der einzelnen
Elemente ermdglicht unzdhlige Kompositionen.
Regulierbare FiBe. Vollstdndig abnehmbarer
Stoffbezug.



ELEMENTO L 95 CONBRACCIOLO DESTRO
L CM 95 UNIT WITH RIGHT ARMREST
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ELEMENTO L 95 CONBRACCIOLO SINISTRO
L CM 95 UNIT WITH LEFT ARMREST
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ESEMPI DI COMPOSIZIONE
COMPOSITION EXAMPLES
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